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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 708/2008
af 24. juli 2008

om @ndring af forordning (EF) nr. 1266/2007 for si vidt angar betingelserne for undtagelse af visse
dyr af modtagelige arter fra udtransportforbuddet i Ridets direktiv 2000/75/EF

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Radets direktiv 2000/75/EF  af
20. november 2000 om vedtagelse af specifikke bestemmelser
vedrgrende foranstaltninger til bekempelse og udryddelse af
bluetongue hos fér (1), sarlig artikel 9, stk. 1, litra ),
artikel 11 og 12, og artikel 19, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EF) nr. 1266/2007 (3) inde-
holder bestemmelser om kontrol med, overvigning af og
restriktioner for flytning af dyr inden for og ud af speer-
rezonerne i forbindelse med bluetongue. Der er ogsd
fastsat betingelser for undtagelser fra udtransportfor-
buddet vedrerende flytning af dyr af modtagelige arter
samt sxd, g og embryoner heraf, jf. direk-
tiv 2000/75/EF.

(2)  Nye videnskabelige oplysninger, der for nylig er blevet
indsamlet af en rekke medlemsstater, om bluetongue-
virussens patogenese tyder pd, at der kan forventes at
forekomme transplacental overforsel af bluetonguevirus,
i det mindste for serotype 8. De beskyttelsesforanstalt-
ninger, der er truffet for at forhindre, at draegtige dyr eller
visse nyfedte dyr eventuelt spreder sygdommen, og som
er foreskrevet i forordning (EF) nr. 1266/2007 som
@ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr.
384/2008 (), ber derfor opretholdes.

(3)  Dyr, der efter at vare blevet vaccineret med en modifi-
ceret levende vaccine eller en inaktiveret vaccine var
immune inden inseminering eller bedekning, anses ikke
for at udgere nogen vasentlig risiko for si vidt angar
bluetongue, forudsat at der er gdet tilstreekkelig tid

() EFT L 327 af 22.12.2000, s. 74. Senest @ndret ved Kommissionens
beslutning 2007/729/EF (EUT L 294 af 13.11.2007, s. 26).

() EUT L 283 af 27.10.2007, s. 37. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 394/2008 (EUT L 117 af 1.5.2008, s. 22).

() EUT L 116 af 30.4.2008, s. 3.

mellem vaccinationen og insemineringen/bedakningen.
Forordning (EF) nr. 1266/2007 som @ndret ved forord-
ning (EF) nr. 384/2008 omfatter kun dyr, der er vacci-
neret med inaktiverede vacciner.

(4)  Eftersom forelgbige videnskabelige oplysninger, der for
nylig er tilvejebragt, ikke tyder pa, at der er en supple-
rende risiko i forbindelse med dragtige dyr, der er vacci-
neret med modificerede levende vacciner mindst 60 dage
inden inseminering eller bedakning, ber det vere muligt
at undtage alle immuniserede dyr, der er vaccineret med
enten inaktiverede eller modificerede levende vacciner, fra
udtransportforbuddet, forudsat at der er gdet tilstraekkelig
tid mellem vaccinationen og insemineringen/bedack-
ningen.

(5)  Dyr, der méske ikke opfylder alle betingelser for at kunne
flyttes fra en bedrift i en sparrezone til en anden bedrift
uden for spzrrezonen, jf. artikel 8, stk. 1, i forordning
(EF) nr. 1266/2007, men som eksporteres til et tredje-
land, udger ikke en supplerende risiko for Fellesskabets
sundhedsstatus, da dyrene ikke er bestemt til en bedrift i
Feellesskabet. Betingelserne for flytning af dyrene til
udgangsstedet som defineret i Kommissionens beslut-
ning 93/444/EQF af 2. juli 1993 om de narmere
bestemmelser for samhandel inden for Feallesskabet
med visse levende dyr og produkter, der er bestemt til
udfersel til tredjelande (%), ber ikke vere strengere end
dem, der gelder for dyr, der sendes til slagterier i
henhold til artikel 8, stk. 4, i forordning (EF) nr.
1266/2007. Der ber siledes ikke kraves supplerende
attestering vedrerende betingelserne i bilag III til forord-
ning (EF) nr. 1266/2007, hvis de pagaldende dyr
ledsages af et certifikat i overensstemmelse med beslut-
ning  93/444/EQF. Henvisningen til  beslutning
93/444/EQF i bilag NI til forordning (EF) nr.
1266/2007 ber derfor udga.

(6)  Hvis der i henhold til dyrevelfeerdsbestemmelserne kraeves
en hvileperiode som folge af leengden af transporten af
dyr, der flyttes til et slagteri eller et udgangssted, ber
undtagelserne vedrerende flytning af sddanne dyr kun
galde, hvis det lader sig gore, at hvileperioden foregar
pa et kontrolsted i samme spaerrezone som oprindelses-
bedriften, da det kun er i sddanne tilflde, at der ikke er
nogen supplerende risiko forbundet med en sddan afbry-
delse af den direkte transport pa kontrolsteder.

(4) EFT L 208 af 19.8.1993, s. 34.
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(7)  Forordning (EF) nr. 1266/2007 ber derfor endres i over-
ensstemmelse hermed.

(8)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fadeva-
rekaeden og Dyresundhed —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
I forordning (EF) nr. 1266/2007 foretages folgende sendringer:

1) I artikel 8 foretages folgende andringer:
a) Stk. 4, litra b) affattes saledes:
»b) dyrene transporteres

— under dyrlagetilsyn til bestemmelsesslagteriet,
hvor de skal slagtes senest 24 timer efter ankom-
sten

— direkte, medmindre der gennemferes en hvilepe-
riode i henhold til forordning (EF) nr. 1/2005 (¥)
pa et kontrolsted i samme sparrezone.

() EUT L 3 af 5.1.2005, s. 1.

b) Felgende indsattes som stk. 5a:

»5a.  Flytning af dyr, der ikke er udstedt certifikat for i
overensstemmelse med stk. 1, fra en bedrift i en sperre-
zone direkte til udgangsstedet, som defineret i artikel 1,
stk. 2, litra a), i beslutning 93/444/EQF, med henblik pd
eksport til et tredjeland er undtaget fra udtransportfor-

buddet indfert i henhold til artikel 9, stk. 1, litra ¢), og
artikel 10, nr. 1), i direktiv 2000/75/EF, forudsat at:

a) der ikke er registreret nogen bluetonguetilfelde pa
oprindelsesbedriften i mindst 30 dage inden afsendel-
sesdatoen

b) dyrene transporteres til udgangsstedet
— under officielt tilsyn

— direkte, medmindre der gennemfores en hvilepe-
riode i henhold til forordning (EF) nr. 1/2005 pa
et kontrolsted i samme sparrezone.«

¢) Stk. 6 affattes sdledes:

»6.  For dyr samt sxd, &g og embryoner herfra som
omhandlet i stk. 1, 4 og 5a indfejes folgende supplerende
tekst i de relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved
direktiv 64/432/EQF, 91/68/EQF og 92/65/EQF eller
omhandlet i beslutning 93/444/EQF:

»... (Dyr/seed[eglembryoner — angives, alt efter hvad der
er relevant) i overensstemmelse med ... (artikel 8, stk. 1,
litra a), artikel 8, stk. 1, litra b), artikel 8, stk. 4, eller
artikel 8, stk. 5a, alt efter hvad der er relevant) i forord-
ning (EF) nr. 1266/2007 .«

2) Bilag III, afsnit A, erstattes af teksten i bilaget til nervaerende
forordning.
Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd syvendedagen efter offent-
liggarelsen i Den Europaiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 24. juli 2008.

Pd Kommissionens vegne
Androulla VASSILIOU
Medlem af Kommissionen
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BILAG

»A. Dyr

Dyrene skal have vearet beskyttet mod angreb fra vektoren Culicoides under transporten til bestemmelsesstedet.

Desuden skal mindst én af betingelserne i punkt 1-7 veere opfyldt.

1. Dyrene er indtil afsendelsen i den arstidsbestemte vektorfrie periode, som fastlagt i overensstemmelse med bilag V, i

mindst 60 dage inden datoen for flytningen blevet holdt i et pd bestemte drstider bluetonguefrit omréde og er hgjst
syv dage inden datoen for flytningen med negativt resultat blevet underkastet en agensidentifikationstest i overens-
stemmelse med Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals fra Verdensorganisationen for Dyre-
sundhed (OIE) (herefter benavnt »OIE’s Terrestrial Manualc).

Agensidentifikationstesten er dog ikke pdkravet for medlemsstater eller regioner i en medlemsstat, hvor fyldestgorende
epidemiologiske data indsamlet pd grundlag af et overvdgningsprogram, der er gennemfort over en periode pa mindst
tre ar, underbygger afgransningen af den arstidsbestemte vektorfrie periode, som fastlagt i overensstemmelse med bilag

Medlemsstater, der benytter sig af denne mulighed, underretter via Den Stiende Komité for Fadevarekeden og Dyre-
sundhed Kommissionen og de ovrige medlemsstater herom.

For dyr som omhandlet i dette punkt, der er bestemt til samhandel inden for Fellesskabet, indfojes folgende supple-
rende tekst i de relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv 64/432/EQF, 91/68/EQF og 92/65/EDF:

»Dyret/dyrene er indtil afsendelsen blevet holdt i et pd bestemte &rstider bluetonguefrit omrade i den &rstidsbestemte
vektorfrie periode, der begyndte den ... (indseet dato) siden fodslen eller i mindst 60 dage og er derpd om nedvendigt
(angiv hvorfor) med negativt resultat blevet underkastet en agensidentifikationstest udfert pa prever udtaget hajst syv
dage inden afsendelsen i overensstemmelse med OIE's Terrestrial Manual, jf. bilag 111, afsnit A, punkt 1, til forordning
(EP) nr. 1266/2007.«

. Dyrene er indtil afsendelsen blevet beskyttet mod vektorangreb i mindst 60 dage inden afsendelsesdatoen.

For dyr som omhandlet i dette punkt, der er bestemt til samhandel inden for Fallesskabet, indfojes folgende supple-
rende tekst i de relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv 64/432/E@F, 91/68/EQF og 92/65/EDF:

»Dyr i overensstemmelse med bilag III, afsnit A, punkt 2, til forordning (EF) nr. 1266/2007 .«

. Dyrene er indtil afsendelsen blevet holdt i et pd bestemte drstider bluetonguefrit omrade i den arstidsbestemte vektor-

frie periode, som fastlagt i overensstemmelse med bilag V, eller de er i mindst 28 dage blevet beskyttet mod
vektorangreb og er i den periode med negativt resultat blevet underkastet en serologisk test til pavisning af antistoffer
mod bluetonguevirusgruppen i overensstemmelse med OIE’s Terrestrial Manual, udfert mindst 28 dage efter datoen for
pabegyndelse af perioden for beskyttelse mod vektorangreb eller af den drstidsbestemte vektorfrie periode.

For dyr som omhandlet i dette punkt, der er bestemt til samhandel inden for Fallesskabet, indfajes folgende supple-
rende tekst i de relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv 64/432/E@F, 91/68/EQF og 92/65/EDF:

»Dyr i overensstemmelse med bilag 11, afsnit A, punkt 3, til forordning (EF) nr. 1266/2007.«
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4. Dyrene er indtil afsendelsen blevet holdt i et pa bestemte édrstider bluetonguefrit omrade i den arstidsbestemte vektor-

frie periode, som fastlagt i overensstemmelse med bilag V, eller de er i mindst 14 dage blevet beskyttet mod
vektorangreb og er i den periode med negativt resultat blevet underkastet en agensidentifikationstest i overensstem-
melse med OIE’s Terrestrial Manual, udfert mindst 14 dage efter datoen for pdbegyndelse af perioden for beskyttelse
mod vektorangreb eller af den arstidsbestemte vektorfrie periode.

For dyr som omhandlet i dette punkt, der er bestemt til samhandel inden for Fallesskabet, indfajes folgende supple-
rende tekst i de relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv 64/432/EQF, 91/68/EQF og 92/65/EQDF:

»Dyr i overensstemmelse med bilag III, afsnit A, punkt 4, til forordning (EF) nr. 1266/2007.«

. Dyrene har oprindelse i en beswtning, der er vaccineret i overensstemmelse med et vaccinationsprogram, som er

fastlagt af den kompetente myndighed, og dyrene er vaccineret mod den eller de serotyper, der forekommer eller kan
formodes at foreckomme i et epidemiologisk relevant geografisk oprindelsesomrade, dyrene er stadig omfattet af den
immunitetsperiode, der garanteres i specifikationerne for den i vaccinationsprogrammet godkendte vaccine, og dyrene
opfylder mindst ét af folgende krav:

a) De er blevet vaccineret over 60 dage inden datoen for flytningen.

b) De er blevet vaccineret med en inaktiveret vaccine senest inden begyndelsen af den periode (antal dage), der ifolge
specifikationerne for den i vaccinationsprogrammet godkendte vaccine skal gd, for immunitetsbeskyttelsen
indtreeder, og er med negativt resultat blevet underkastet en agensidentifikationstest i overensstemmelse med
OIE's Terrestrial Manual, udfert mindst 14 dage efter immunitetsbeskyttelsens indtraeden ifelge specifikationerne
for den i vaccinationsprogrammet godkendte vaccine.

¢) De er blevet vaccineret pé et tidligere tidspunkt og er blevet genvaccineret med en inaktiveret vaccine inden for den
immunitetsperiode, der garanteres i specifikationerne for den i vaccinationsprogrammet godkendte vaccine.

&

De er siden fodslen eller i mindst 60 dage inden vaccinationsdatoen blevet holdt i den arstidsbestemte vektorfrie
periode, som fastlagt i overensstemmelse med bilag V, i et pd bestemte drstider bluetonguefrit omréde, og de er
blevet vaccineret med en inaktiveret vaccine senest inden begyndelsen af den periode (antal dage), der ifolge
specifikationerne for den i vaccinationsprogrammet godkendte vaccine skal gd, for immunitetsbeskyttelsen
indtrader.

For dyr som omhandlet i dette punkt, der er bestemt til samhandel inden for Fallesskabet, indfejes folgende supple-
rende tekst i de relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv 64/432[EQF, 91/68EQF og 92/65/EQF:

»Dyr vaccineret mod bluetongue, serotype ... (den eller de relevante serotyper) med ... (vaccinens navn) med en inaktiveret/-
modificeret levende vaccine (angives, alt efter hvad der er relevant), i overensstemmelse med bilag III, afsnit A, punkt 5,
til forordning (EF) nr. 1266/2007 .«

. Dyrene er aldrig blevet vaccineret mod bluetongue og er i hele deres levetid blevet holdt i et epidemiologisk relevant

geografisk oprindelsesomrade, hvor hejst én serotype har forekommet eller kunnet formodes at forekomme, og:

a) de er med positivt resultat blevet underkastet to serologiske test til pavisning af antistoffer mod den pdgaeldende
serotype af bluetonguevirus i overensstemmelse med OIE's Terrestrial Manual; den forste test foretages pd prover,
der er udtaget 60-360 dage for flytningsdatoen, og den anden test foretages pa prover, der er udtaget tidligst 7
dage for flytningsdatoen, eller
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b) de er med positivt resultat blevet underkastet en serologisk test til pavisning af antistoffer mod den pagaldende
serotype af bluetonguevirus i overensstemmelse med OIE’s Terrestrial Manual; testen skal vere udfert mindst 30
dage inden datoen for flytningen, og dyrene er hejst syv dage inden datoen for flytningen med negativt resultat
blevet underkastet en agensidentifikationstest i overensstemmelse med OIE’s Terrestrial Manual.

For dyr som omhandlet i dette punkt, der er bestemt til samhandel inden for Fallesskabet, indfojes folgende supple-
rende tekst i de relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv 64/432/EQF, 91/68/EQF og 92/65/EQF:

»Dyret/dyrene har varet underkastet en serologisk test til pavisning af antistoffer mod serotype ... (serotypen anfores) af
bluetonguevirus i overensstemmelse med OIE's Terrestrial Manual, jf. bilag III, afsnit A, punkt 6, til forordning (EF) nr.
1266/2007 «

7. Dyrene er aldrig blevet vaccineret mod bluetonguevirus og er med positivt resultat blevet underkastet to fyldestgorende
serologiske test i overensstemmelse med OIE's Terrestrial Manual, som kan pavise relevante antistoffer mod alle de
serotyper af bluetonguevirus, der forekommer eller kan formodes at forckomme i det epidemiologisk relevante
geografiske oprindelsesomréde, og

a) den forste test skal vare foretaget pd prover, der blev udtaget 60-360 dage for flytningsdatoen, og den anden test
skal vare foretaget pd prover, der blev udtaget tidligst syv dage for flytningsdatoen, eller

b) den specifikke serologiske serotypetest skal veere udfert mindst 30 dage inden datoen for flytningen, og dyrene er
hejst syv dage inden datoen for flytningen med negativt resultat blevet underkastet en agensidentifikationstest i
overensstemmelse med OIE's Terrestrial Manual.

For dyr som omhandlet i dette punkt, der er bestemt til samhandel inden for Fellesskabet, indfgjes folgende supple-
rende tekst i de relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv 64/432/EQF, 91/68/EQF og 92/65/EQF:

»Dyret/dyrene har varet underkastet en specifik serologisk test til pavisning af antistoffer mod alle serotyper ...
(serotyperne anfores) af bluetonguevirus, der forekommer eller kan formodes at forekomme, i overensstemmelse med
OIE's Terrestrial Manual, jf. bilag III, afsnit A, punkt 7, til forordning (EF) nr. 1266/2007 .«

For dragtige dyr skal mindst én af betingelserne i punkt 5, punkt 6 og punkt 7 veere opfyldt inden inseminering eller
bedxkning, eller betingelsen i punkt 3 er opfyldt, idet testen er udfert hejst syv dage inden datoen for flytningen.

For dyr, der er bestemt til samhandel inden for Fellesskabet, indfgjes en af nedenstdende supplerende tekster i givet fald i
de relevante sundhedscertifikater, der er fastlagt i direktiv 64/432/EQF, 91/68/EQF og 92/65/EQF:

»Dyret/dyrene er ikke dragtigt/draegtige., eller

»Dyret/dyrene kan vaere draegtigt/draegtige og er i overensstemmelse med betingelsen/betingelserne ... (i punkt 5, punkt 6
og punkt 7 inden inseminering eller bedekning eller i punkt 3; angives, alt efter hvad der er relevant)«.c



